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Ls Perir Counnren nes Dames parait tous les cing jours, avec
huit Gravures par mois, dont six représentant des costumes de femme
une des costumes d’homme , une des chapeaux, bonnets et coiflures,

ON S’ABONNE A PARIS,
An Burean du Perir Covnrier pes Dames, Boulevart des Ilaliens,
N° a L, prés le Passage de 'Opéra, oa doivent étre adressés, fiane

de port, les lettres, envois d'argent et demandes d’abonnement.
Les abonneniens datent du 5 ou du 20 de chaque mois.
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MODES.

Le bal de I'ambassadeur d’Espagne a été remarquable
par la quantité de diamans et de jolies femmes qui s’y trou-
vaient réunis. Il était honoré par la présence de toutes les
puissances et de toutes les grandeurs qui se trouvent dans cet
instant & Paris , et cette féte yraiment royale laissera long-
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tems un souvenir brillant de tout ce que peut la magnificence
et le goilt. Les salles élaient décorées avec un luxe admirable
et ravirent les princes eux-mémes. Les toilettes des femmes
réunissaient la richesse et la fraicheur, et I'on ne saurait es—
timer assez haut prix les trésors de diamans, de perles et de
bijoux que renfermait cette magnifique enceinte.

— Aux fétes de Rosny les toilettes étaient d’une extréme
simplicité. Des robes en organdi peintes ou brodées, de jolis
plumetis sur la mousseline des Indes , de belles dentelles sur
les manches, et des rubans de gaze sur la téte , formaient la
principale partie des toilettes.

—Le mauvais tems que 'on éprouve journellement & Paris
est d'une influence fatale pour les modes de I'été. La plupart des
femmes s’enveloppent pour sortir d’'un grand cachemire, et
mettent sur leur téte une capote négligée. A I'Opéra et an
spectacle allemand , qui sont le rendez—vous de la haute so-
ciété , on remarque beaucoup de robes en légers tissus de
couleur, portées avec une écharpe et un chapeau de paille de
riz orné de fleurs. Cette simplicité est presque un uniforme.

— Les coiffures chinoises sont adoptcées par toutes les jeunes
personnes. Le seul enjolivement, pour les soirées, est une
rangée de grosses perles ou une chaine d’or qui tombe sur le
front, et se reléve sous les coques de cheveux au sommet de
la téte.

~— La passe des chapeaux est toujours évasée et relevée de
maniére a laisser découvrir la figure; mais les formes subissent
diverses variations : elles sont extrémement basses et inclinées
d’un coté. On en voit dont les calottes sont tout & fait rondes ;
d’autres sont formées de quatre morceaunx coupés en pointe
dans leur partic supérieure, et qui réunis lui donnent la forme
d’une moitié de boule. L'un de ces morceaux, celui de der-
riére, se prolonge de deux pouces environ , au-dessus de la
nuque, et la couvre comme le ferait la partie de derriére,
d’un casque : un laiton que I'on y coud sert i le maintenir.
Des rouleaux formant la croix, recouvrent les coutures d’as—
semblage ; toute espéce d’étoffe dont on fait des chapeaux
s’emploie pour cette nouvelle forme que I'on appelle & la che-
valiére.

— Enfin une troisitme forme adoptée encore pour les ea—
lottes de chapeaux est celle que 'on appelle droite : c’est celle
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d'un assez grand nombre de chapeaux de paille, et on la donne
aussi & quelques chapeaux de paille que I'on fait en gros de
Naples. Cette forme que réclame la hauteur des peignes dont
les femmes se servent pour maintenir leurs cheveux, s’orne
de grands noeuds de rubans et de flenrs, qui, pour la plupart,
sont des imitations de celles des champs, auxquelles se mélent
des épis de seigle ou de blé.

— Parmi les fleurs les plus portées on distingne les gros
dalhia, les anémones, les spirea, les boules de neige, les
branches de houblon, de chévre-feuille, le sainfoin d'Es-
pagne, elc.

= Les rubans de gaze & mille raies sont préférés i tout
autre : ils sont souvent liserés de frange.

—La Crinoline-Oudinot fixe de plus en plus l'attention par
le degré de perfection auquel elle est parvenue. Cetle étoffe
en crin est si belle qu'on la confond avec les popelines sorties
de la Sayonnerie. Cette similitude est telle queS. A. R. Mapane
y a été trompée, et qu'au premier aspect, lorsqu’on lui a pré-
senté une robe-tunique destinée & une toilette de campagne,
et qui se porte pardessus une robe blanche brodée, elle en a
pris I'étoffe pour de la popeline. On I'emploie pour des habits
de chasse, des chapeaux, des brodequins, ete,

TRIBULATIONS D'UN MARL

M’ P. D. demeure rue Richelieu. II est invitd au bal chez
un agent de chinge qui habite dans la méme rue, en face de
sa maison. Il descend avec sa femme pour se rendre i I'in—
vitation. Une minute au plus suffit pour cela; le tems est sec
et froid , on peut donc se dispenser d'une voiture. Cependant
arrivés sous le porclee, ils remarquent que le pavé est hu-
mide, les abords du ruisseau un pen boueux. Impossible que
Madame hasarde la traversée avec des souliers de bal! Son
mari se dispose a la porter, lorsqu'un domestique de bonne
maison qui se trouvait I3, fait observer & M P. D. que son
manteau peut dans cette circonstance 'embarrasser, et cau-
ser quelque accident. Puis , sans attendre la réponse, il s"em-
pare respectueusement de Madame et la transporte ou elle
doit aller. Mr.P. D. va les suivre, quand il s’apergoit qu'il a
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dd laisser tomber un mouchoir que sa femme lui avait remis.
Il remonte l'escalier & mi-chemin et en quelques secondes il
est parvenu jusqu'au salon du bal. Il n’y voit pas sa femme.
Il Taurait reconnue d’abord & la couleur poneeau qui domine
dans ses vétemens, si d’ailleurs les yeux d’un jeune mari
n’étaient pas assez clairvoyans. Il s'informe d'elle aux gens
de la maison, on lui répond qu’elle n’est point arrivée. Sa
surprise est grande ; il retourne en hite chez lui. 11 demande
au portier si le domestique qui s'est chargé de Madame est
de retour ; on ne Ya point vu. Un peu jaloux parce que sa
femme est jolie, M* P. D. ne doute plus que celte circon-
stance ne renferme un mystére. Il avise, sur le champ, un
moyen de I'éclaireir. Courez, Eloy, de ce cité , . dit-il an
portier, et si vous apercevez le ravisseur, ramenez-le mort
ou vif. §'il résiste, criez bien fort s au voleur! afin que les
passans U'entourent et lui barrent le chemin. Allez, je reponds
de tout. Quant & moi je prends cet autre colé, et si je ren-
contre le traitre je ne suis pas embarrassé de ce que j'aurai
a faire. 11 dit et part.

L’un et I'autre avaient a peine quitté le seuil de la porte,
que le domestique rentre fort paisiblement , comme un homme
qui a rempli sa mission, Bientot M* P. D., aprés une re—
cherche inutile , revient lui-méme essonfflé sous sa porte co-
chére. Quelle est sa surprise d'y trouver le domestique qui se
promenait forl tranquillement! « Ah! vous voili, Monsieur!
qu’avez-vous fait de ma femme? — Je I'ai conduite , Monsieur,
jusqu’a la salle de bal. —Vous en étes bien siir? — Certaine-
ment, Monsieur. — Et moi j’y suis arrivé presque sur vos pas
et je ne I’y ai point trouvée.—Cela est bien possible, Monsieur,
nous nous sommes trompés de porte ; la similitude de I'esca-
lier a fait que Madame est montée dang la maison voisine ol
il ya aussi réception, et ce n’est qu'alors qu’elle s’est apercue
de I'erreur. Ce sera pendant ce court espace de tems que vous
serez arrivé au bal. — Ah! je respire, se dit & lni-méme M* P.
D. Puis s’adressant au domestique : Mon ami, inquiet, ct
ne pouvant deviner cette circonstance, j’ai envoyé Eloy jus-
qu’an boulevart pour vous chercher ; courez bien vile , je vous
prie, et lui apprenez ce qui arrive. Et le domestique de par-
tic. Il était & peine parvenu jusqu’a la Bibliothéque, qu'il
est rencontré par Eloy qu'il n’avait pas apergu. Celui-ci, fi-
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déle i Pinstruction de M P. D., se jette sur lui, crie en
méme tems au voleur! et sans vouloir rien entendre, le retient
par ses habits en réclamant secours de la foule qui déja s’¢était
pressée autour d’eux. On les raméne jusqu'd la maison au
milieu des hnées de la populace qu’on ne paryient a dissiper
qu'en fermant la porte. Alors une explication a lieu et se ter-
mine par I'obligation ou se trouve M* P. D. d'indemniser le
domestique du dégit de son habit et de 'avanie qu’il lui avait
fait essuyer. Eloy dut aussi étre récompensé de son excés
de zéle.

Cependant les tribulations de Mr P. D. n’étaient pas encore
i leur fin. Rassuré sur les craintes qu’il avait congues, il
s'empresse d’aller au bal pour y rejoindre sa femme. Il ne
I'apercoit pas du premier coup-d’ceil, La foule commencait &
encombrer les salons. Il les parcourt inutilement. Madame
n'y est point. Comment cette fois expliquer cette singuliére
absence? il est aux abois. Il cherche long-tems des yeux la
maitresse de la maison. Enfin il en est apercu au moment ot
il la voit elle-méme sortic d'une piéce voisine. « Ah! c’est
vous, M* P, D., lui dit-elle, on vous cherche depuis une
heure. Arrivez donc, votre femme vient d’éprouver une at-
taque de nerfs, trés=légére & la vérité ; elle est la, dans une
chambre ol nous lui prodiguons tous les secours dont elle a
besoin ; mais ¢’est bien mal a vous de tant tarder! I'inquié-
tude I'a prise. Qui sait, peut-étre la jalousie!... En vérité,
les hommes sont des étres bien inexplicables ! » Etourdi de
'accident et des causes qui 'ont occasionné M~ P. D. retrouve
enfin sa femme. On 'avait délacée, et elle était revenue de
sa syncope. Nouvel orage qui éclate sur ce pauvre M- P.D.
Ce sont reproches & n’en pas finir. Que fera-t-il? Il n’a qu'un
parti & prendre : celui d’emmener sa femme; il se résigne,
il 'emporte , et chargé de ce précieux fardeau il regagne ses
foyers, rassuré sans doute sur ses craintes, mais injuri¢, ct
a coup sir point content.

D.-DP.
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Le morceau suivant est extrait d'un recueil intitulé : Ro-
mances , Ballades et Légendes, par M. Boucher de Perthes®,

LE CONSOLATEUR.
Jeune éiranger, qu'attends-tu sur la rive ?
Pourquoi tes yeux sont-ils baignés de pleurs?
Pourquoi pensif, & 'onde fugitive
As-tu redit tes secrétes douleurs ?
Répéte encor le récit de tes peines;
Peut-étre , ami, puis-je les adoucir ;
D'un infidéle as-tu porté les chaines,
Et ne peux-tu les briser sans mourir ?

Point n'est ici de larmes éternelles,

Poinl n’est de pleurs qu'on ne puisse étancher ;
Quand sans espoir nous les croyons mortglles,
L'aile du temps , ami , vient les sécher.

J'ai comme toi, dans mon triste délire,
Amant trahi , demandé le trépas ;

Une autre belle a daigné me sourire;
Je I'entendis, et je ne mourus pas.

0 c0e o 309

MELANGES.

Tutatre pv Vavpevivie. — L’Oubli, ou la Chambre nup-
tiale, comédie-vaudeville en un acte. Au milien de toutes les
idées, de tous les traits d"observation, de tous les apergus jetés
a pleines mains dans la Confession, M. Janin a tracé une
petite scéne pleine de vérité, de naturel. C'est celle de deux
amans, dont 'un, oubliant le nom de baptéme de I'autre,
lappelle par mégarde du nom d’une autre maitresse : tel est
le sujet de I'Oubli du Vaudeville.

Ce petit tableau de genre est composé et arrangé avee
beaucoup de soin ; les mots heureux, comme on dit, les cou-
plets spirituels n’y manquent pas. Ce vaudeville est de M. Pau-
lin ¢ il a réussi.

Il faut bien des succés de ce genre au Vaudeville pour que
ce théitre, bien oubli¢ aujourd’hui, puisse lutter de prospérité
avec tous ses rivaux. La plus grande activité régne au théitre
des Nouveaulés, la nouvelle direction des Variélés ne manque
ni de zéle ni d'intelligence, le Gymnase a pour soutien

* Un volume in-12, de 4oo pages , sur papier vélin, avec jolis
culs de lampes. Paris, Strasbourg et Londres, cher Treuttel etVVuriz.
Prix: 5 francs.
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M. Scribe. Mais le Vaudeville peut an moins dire : Jai cu
mon tems.

—Un Anglais a fait le pari de boire un verre d’eau, 4 chaque
quart-d’heure qui s’écoulerait avantla mort du roi d’Angle-
terre : il y avait déja huit jours qu'il soutenait la gageure.

—La Féte-Dieu , ode dédiée 4 S. A. R. Madame la Dav-
piiNe, par M. Emile Rovrranp. Cette production , qui a le
double mérite d’étre toute de circonstance et d’avoir été agréée
avec faveur, a trait i un sujet trop élevé pour douter de I'in—
térét qu'il offrira dans tous les momens®.

—L’académie des Jenx Floraux a célébré le 3 mai 1830 la
Féte des Fleurs, avec la solennité ordinaire. C’est le nom que
I'on donne i la distribution des prix. Cette féte poétique et
religieuse commence par 'éloge de Clémence Isaure, pro-
noncé par un membre du corps des Jeux Floraux. Des com—
missaires de I'académie vont ensuite chercher avec pompe
les fleurs d’or et d'argent qui sont exposées dés le matin sur
le maitre-autel de I'église de la Daurade, ou reposent les
cendres de Clémence Isaure. A leur retour on proclame les
vainqueurs. L’académie leur permet de lire eux-mémes leurs
ouvrages. On leur distribue ensuite les fleurs qu’ils ont rem-
portées,

L’académie propose , pour le sujet du concours de 1831, la
question suivante : Est-ce par l'imitation ou par linvention
que la litiérature frangaise a fait le plus de progrés? Les cing
fleurs pour prix seront 'amaranthe, la violette, le souci, le
lis et I'églantine.

039930003000
MODES D'HOMME.

—On voit beaucoup de polonaises & schall : aux unes, les
schulls sont en drap, aux autres ils sont en velours.

— Quelques redingotes en drap, couleur violette et faliero,
sc font remarquer par I'éclat de leurs nuances et I'élégance de
leur coupe : les unes sont droites, et le col et les devants sont
garnis en velours; d’autres & grands revers assez aigus.

—Les habits se font en drap, de toutes couleurs ; les mieux

ortés sont ceux en drap violet & collet et revers en velours.
Ecs basques sont doublées en blanc , les boutons a dessins et
dorés a I'anglaise. Des habits en drap bleu foncé ou clair,

* A Paris, chez Vimont, libraire, passage Véro-Dodat, no 1.
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vert, myrte, caroline, grenat. Nous en avons remarqué un en
drap cachemire gris d’argent, d’un reflet magnifique. Aujour-
d’hui le luxe exige que tous les draps que I'on emploie soient
d’une qualité superfine.

Le bal donné parS. A. R. le duc d’Orléans a offert 1a réunion
de costumes les plus riches etles mienx exécutés; on remar-
quait surtout des habits de fantaisie destinés & remplacer les
habits a la francaise. Ces habits sont taillés comme ceux des
gentilshommes de la chambre du roi. On porte avee ces habits
un gilet droit en piqué blanc. La culotte en casimir blanc;
chapeau a trois cornes. Les revers du chapeau sont doublés
de peluche blanche.

— La coupe des gilets est toujours la méme. Ils sont droits
ou a schall,

Les genres de dessins et d'étoffes que I'on emploie pour
gilets sont nombreux, on en fait en cachemire fond blanc, en
velours noir uni ou a dessins, soie noire rayée large. On porte
aussi beaucoup de turquoises moirées, vert clair, bleu de
ciel, grenat, lilas; des camaieux brochés, ayant des dessins
du méme fond, quelques-uns dont le fond est d’un jaune
rouge et les dessins sont ponceau, des gros de Tours A cou-
leurs claires et changeantes ; enfin des poils de chévre & des—
sins coloriés , piqués blancs, piqués nommés vergers,  cause
des fruits que les dessins représentent.

On voit aussi quelques giiels corsets ; ce vétement A schall
sans boutonniéres sur le devant, se met par derriére et s’y
fixe au moyen de deux baleines et d’un lacet.

— Les pantalons d’été se font en crinoline gris-blanc, en
coutil de fil blane ou écru, coutil de coton; ces derniers
offrent un grand choix de couleurs et de dessins. Le satin de
laine ainsi qu'unc espéce de coutil de laine nommé astaing ,
le mérinos double, le basin, le piqué citelé, coutil blanc a
raies larges satinées et lisses, circassiennes vert jaspé , piqué
fond jaune a raies rouges, satin de coton, sont les étoffes de
la saison.

— Les cravates de fantaisie sont en batiste a fond blanc.

— Jamais les élégans n’ont montré plus d'indépendance
dans la maniére de se coiffer, ni plus d'irrévérence envers la
mode. On voit des chapeaux céne tronqué, forme basse et
bords larges, bords étroits relevés par cotés, forme pointue ,
bords carrés ; cette derniére est la plus généralement adoptée.
Tous les chapeaux d’été sont a poil ras.
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